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Újév. 
Végsőt vonag l ik az ó-esztendő — nem kár 

erte. Keseivescn sok bút-bdnatot hozott, csak 

a vége leié igyekszik va lahogyan kiengesztelni 

az elkeseredett emberiséget és m ig a vilát; min-

den izében recseg-ropog, búcsúképpen meg-

gyújt ja a reménység f ák lyá j á t : beké lesz! S 

nagy, á l ta l ános fohászként emelkedik most min-

denütt az ég fele a minden szivet eltöltő, forró 

k ívánság : Legyen is ! 

De ezt a k ívánságot már csak az óreg 

utódja fogja teljesíthetni. Tőle vá r j uk , hogy a 

kegyelem esztendeje legyen . . . 

A polgár i évnek csak két ünnepe van : 

az év első és utolsó nap ja . A kettő egymás 

melle esik, mert ahol az egy ik ev végződik , 

ott kezdődik a más ik , s így ez is igazol|a azt 

u tapasztalati igazságot , h ogy a végletek talál-

koznak. 

Az első nap a remény költségvetése, az 

utolsó az emlékezet leszámolása. A remény és 

emlékezet egy keskeny ha tárvona lon érintik 

egymást. M iko r éjfélkor az óra tizenkettőt üt, 

az egyik nemtőd búcsúz ik , a más ik üdvözö l ve 

csókolja meg homlokoda t . 

Jó e ket napon Istenre gondo l n i ; az utol-

són halat adni neki, s az elsőt hittel k e z d e n i . . . 

Ilatha abban a p i l lanatban. « m i kor az óra tizen-

kettőt üt. a b ú c sú zó es üdvöz l ő nemtők között 

egy fekete démon suhan át és megkap ja szi-

vedet? Há t h a elcsüggedsz, mert az e lmú l t esz-

tendő anny i keservet, anny i búbána to t hozott 

számodra, csak ugy , mint sok-sok felebarátod 

számára. 

E s zomorú kép láttára nem fakad-e minden 

jo szívből , mely Istenét es haza já t híven sze-

reti, a b u z g ó ujevi fohász ég tele. hogy O ad-

jon minden j ó t : bekét, po lgárok es családtagok 

között egyetértést; hisz egymást t ámoga t n unk , 

szeretnünk, k iegész í tenünk kell, mint szerves 

tagjai annak a harcoló közösségnek, melynek 
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eszményi célja Isten országa és boldog, hatal-

mas h a z a ! . . . 

És menny i baj és gydsz és nyomor a ma-

gánéletben, menny i veszteség az elet minden 

agaban , minden foglalkozásban, amely bajok 

orvoslását a j övő t ő l , az újévtől v á r j uk ! . . . I lat 

ezek között ne le ledkezzünk meg a jorol se 11, 

amit Istentől vettünk . . . S na fel is tanúid 

le lkünkben a panasz es terhünket szinte elvisel-

hetetlennek tartjuk is, győzzön a;<kor bennünk 

az a derültebb hit: a Mindenható nem fog el-

hagyni bennünke t ! 

Ily éi telemben es reményseggei köszöntsük 

az ujevet, a j kunkon az őszinte Kívánsággal : 

„Ad jon Isten minden jót ez uj esztendő-

ben ! " 

Teljes sz ivünkbő l k íván juk — s ez legyen 

első szavunk az ú jévben. 

„Ad jon Isten m indnya ju íknak, edes hazank-

nak, polgártársainknak, szeretieinKneiv es jóbara-

tainknak egyaránt. Kegyeleinteljes, be:;es, boidog 

újévet !" 

Karácsonyi elmélkedés a fronton. 

Ime, újra hallom Szt. Lukács túlvilági énekkará-
nak fenséges himnuszát: „Glória in excelsts Deó. ' 

Mi ez? A szférák harmóniaja talán, vagy csupán 
hallucináció? Nem A kvi^snay bűvös közeledésért 
egy pillanatra feloldódunk a nagy aio* alul, a szivünk, 
az elménk, az akaratunk, az egész ini magunk az 
undorító mészárlástól «-ehordulva, oda koneextrálodik, 
teljesen oda van "íimrozva, rea a betlileheini kisded 
örök misztériumára. — t i metafizikai ünnepi zene a 
belső emberben, apokaliptikus intuíció, amelyhez 
nincs szerve, nincs hite a modern pogány világnak. 
Ez a világ immár többet szenved a maga halványaitól, 
mint az első négyezer esztendő összes emberisége a 
megbántott, haragvó, de biztos kiengesztelésre váró 
e g y Istentől. Elhomályosult az értelme ennek a vilag-
nak. Nem erie az e l e t titokzatos bölcsesegít. Az aka-
rata megromlott es hódolattal hajlik meg a pokol, a 
h a l á l romboló, pusztító szellemei előtt. 

Nem is ehhez a világhoz, az ö süket füleihez, 
hanem a hivők világához beszélek. Hozzátok szólok, 
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ilitdtítcstík nuj^sJjj szerint jutdnyoi drbun 

szjmitütnuk. 

o atyámfiai, akik őszintén megtagadtátok az ördögö 
i és unneptlyesen ellene mondottatok az ö minden 
| pompájának, csábításának, ragyogó szofizmáinak. A 
vilagnak a karáesony - egy vörösen nyomtatott nap-
tarlap - nektek mélységes szinbólum, hosszú évszá-
zadok patinájától tiszteletreméltó tradíció, fenseges 
dogmátok a katholika egyház szent ünneprendszerének 
ez a hatalmas talpköve. Legyen meg több a karácsony. 
Legyen viruló oázis az évek eleteitek kietlen puszta-
sagaban. Legyen igérete * végnélküli, időtlen boldog-
ságnak. Hisz magatok lathatjatok, hogy a karácsony 
ünnepe oly igazság, amely az emberi logika kisded 
eszközein es játszó appar.itusán magasan felüláll s 
amelynek a mai általános es páratlan kulturcsőd mit-
sem ártott. Lnnek az igazságnak óriási eleven.ereje 
van, amely el es hat, dacára a milliónyi szurony ren-
getek erdeinek, a borzasztó ágyuk szörnyű „park--
janak, daeara az állati embernek az örjöngesen messze 
túlmenő magát kitombolásainak. 

Mi itt az összefüggés ? 

Megmondom. Aki vele tudja etiekelni a karral a 
karácsonyi himnuszt, az egy a kegyelem által kivá-
lasztott, egy stigmatizalt, egy felsőbbrendű ember, aki 
nem harcol már modern világnézetekért, inert neki 
adva van a priori egy ősi, örökké változhatatlanuk 
világnézet az ó Istenének szemlelete áltat. Az ily 
kegyelem embere elsóhajtja ezerszer es ezerszer buzgó 
szívvel, odaadó lélekkel: „Advemat regnum tuuin!" 
Ez a nagy titok. Hinni az országban, amely eljövendő, 
amely tol nem bo nlik, amely örök es változhatatlan. 
Ez a titok legyen a mi édes reménységünk, erós bizal-
munk, sohasem laiiKado küzdelmünk. Lesz tehát egy 
orsza,', amelyben ki lesz kapcsolva a legjobb erőket 
felemésztő tars.v.lilnt' kciü.--, .ua t aiöaürfi.ni éiUc 
végtelenül preciz, theokozata szerkezetű lesz. Ezt az 
országot, ezt a társadalmat, az ezektől összetevődő 
hazát szeretni mindenekfelett, egyedül erte lelkesedni, 
erte mindenkora legkitartóbban küzdeni, sőt ha kell, 
erte örömest meg is halni: a legszentebb, a legfensé-
gesebb, a legmagasztosabb hazaszeretet. A népek es 
nemzetek varazslatos, misztikus es mégis csak közön-
séges hazaszeretete ennek a felsőbbrendű hazaszere-
tetnek a szimbóluma, úgyszólván nepszerüen lerövidí-
tett keplete. Legyen a mozaik, amely a szivárványos 
nemzeti aspirációkból, álmokból es vágyakból össze-
rak >d ú , oirinily tarka, a minta mindig ugyanaz az 
eljövendő ország, az isteni mester által imába foglalt 
óhaj. Azok a nemzeti géniuszok, amelyek ezeket a 
hazaszereteteket insprirálják, ne.n lehetnek ugyebár 
rossz szellemek, démonok. A.tol mellettem, al ittan, 

ügylátszik egyebbot sem akart a küldöttség 
rőti útjával elérni, mint, hogy a herceg maga vegyen 
reszt a vitás kérdés egyengelósénél, kival előnyosebb 
egyezkedési reméltek elérni. Úrral könnyebb tar-
gyulni miut szoléival. 

A Klastromba menő uton szállottak le, hol már 
a prafectus, titkár és ti tiszttartó várt. A hercegitek 
azon tudakozasára, hol kezdődik el azon contro.ersa 
erdő? a kőszegi küldöttség meg mutatta. Azonban 
az nagy l'urku Plaigrabbiakis (kik közül egy voros 
özakallyas kek dolmányban levő Polgár, rettenetes 
nagy teli torukkal s veszukedeó Szókkal és hitiell is 
attivalta, hogy o3 meghmutattya, igazán hol legyen 
es merre inigyen az i* iz 1\ ugr.ibbi határ) eloll júi-
tenek, es amint szokása a polgárink, kiáltottik, 
kayálottak ; azonban azon szakáilyos Polgár vezetvén 
eő llerceghsigii az fakutt táj in oly nagy Sáraben 
vütto (s raiiK fogüta, hogy un cselekedtük) Palatí-
nus urunkat, hogy az lovon se leöl se alá nem mehe-
tett s azt mondotta, ha halt ökröt loptam voluiis, 
iti senki toll uein ti 'Ulbatni, inéghis mi:idj/.jk.oi 
nagy Pali mliaval szenvedvén, nagy nehezen az két 
uti közre ia hollotis inegh.nondotiuk eő Hercegh-
séghéneii, tiogy itten viszen eredeteit a < Joutroversa 
Erdő) Kierkezett." Ekkor már a kiszegi küld»ttó 'g 
vette u a vezetést a cseprugi uton tul és mulatta a 
hatart az Aoiáne Patakja mállott egész tz Ablánc 
kulig. „Sídány, Piaigrab nagyob kiáltassál és vésze* 
kedissol leven hor.'átliul eleg !t eskudienek, liogi nem 
ugy volna." 

A herceg paripájára ülvén, korülnózelt- A lel-
jegyzes szerint láthatóan megunta a horvátoknak 
kiállásait, azért csakhamar leszállott lováról, hint*-
jába liíi és elhajtatott. A kőszegi határban megállott 
ós elbúcsúzván a kőszegi küldöttségtől, a Tábor uevu 
kastélyába obéűre invitálta. 

T a r o a. 

Per a nagy Palatínussal. 
(Kcgi jegyzökönyvek alapján. Befejező resz.) 

Varosunk a Palatínussal a vitás erdőterületre 
nézve ugyan megegyezett, de hátra volt meg a be-
Cfúletes alkunak végrehajtása vagyis a határjeleknek 
a helyszintül való kitűzése és a pleigrabeni s szidányi 
erdő coutrovers kérdésének cainplanálása. 

E ket függő kérdési kívánta Hiró uram a nótá-
riusnál elintezni, midőn julius hó 16.-au a herceghez 
utazott. fel Lékára. De a Palatínus az nap 1$ >ms-
tvánkőn Kalthany Generálisnál volt vendéglátásban. 
Varakoztak tékát, mig hazajött, mert csakis maga a 
lierceggi'l kívántak targyalni. A krónikás erre vonat-
kozólag megjegyzi „amennyire vettük eszünkben, 
tollyeeiggol nenj volt kedvek szerint Práfeotus Stip-
siis Péternek s Tiszttartónak Tarnácy Andrásnak." 
Herceg Borostyánkőről hazaórkezvéii, azonnal fo-
gadta a kősz-'gi urakat, sőt még a/, ebédhez is meg 
• u ' n Í 8 e n J Ó 1 , l k t u k üh'id alatt nagy eső esett 
• r ! » m mér-»nar aggodalmaskodott, hogy „re 
" 1 l o r l le i vissza Kőszegre, midőn a herceg egy-
szerre csak eihatarozU mag.it, hogy ki fog jönni 
az erüí)be Hefogtak egy fekete kocsit hat lóval. A 
herceg mellett ult Hczered. Pál hadnagy, helyet fug 

l n 0 « Hunyadi András socretárius. Hámor köz-
ségen keresztül utaztan (akkor még létezett a pis-
t rangos halaslo) a három patakocskahoz, a babocsa 
végéhez „ott mindjárt tudakozta eő Herccgséghe, 
hol legyen az három Patakocska; Itt az rőti Polgá-
rok megírt Práfectussal edgyuit mind mas felé akar-
tak muiatny, de Biró uram csak megmutatta, hol 

legyen és azonban azt is mondotta, kegylmes urain, 
my llerceghsegeddel syucere (őszinte) tractaltuk az 

1 Contractust (mindjárt mégis mutatták) kinis incgh-
nyugodott.'4 

Azután már kónyebben végezhettek a határ 
kijelölőit mindig a herceg személyes jelenletében, 
sőt a herceg maga kijelölte a h itárt A három 
patakon tul torteul a búcsúzás. Itt a Palatínus egy 
fekete lora felült, *de elindulása elotl meg megparau 
csolta Stipsits Prálectusuak, hogy „az holnapi napon 
menyen ki és a/ Plaigromi ugy Sidáuy Faiubdlieü-
kel való Erdőbeli controversiat igazítsa el." 

Hiro uram 17.-én kora reggel beszámolt a teg 
napi nap eredményéről. Mutau pedig inai nap foly-
tatólag történik az alsó erdőknek couiplanatiója, 
meghívta ug.v a magisztrátus iniut a Községnek ki-
küldöttjeit. Kiküldőitek Bíró uram, Fekete István, 
Tulmou Jauos, Ivöszog.iy Miuály es Szvetich János, 
ki a maga lován ment ki. Alár kocsin foglaltak 
helyei, midőn megfontoltak, nein volua-e helyes előbb 
Kőire utazni, mert a herceg tegnap azi mondotta: 
mai nap Kólón misét hallgal és onuet a laoori kas-
lélyba ter ebédre, a hova l'aresarol visszatér felesége 
s több uty.iüa. Uictu.a Faoiuui. Mig lenek a faluba, 
mar a herceg is megérkezett, M azonnal a tciuplom 
felé meni. a kőszegi kuld ntseg utána. Megpillantván 
őket a herceg, mindjárt azt mondotta: práfectusa a 
secretariussal mar elment, melyre felellek : „nem lattuu. 
eő kgymekot." Mas szóváltás nem lorteui, mert már 
beharangoz la Ü a misére, mire a herceg, a kőszegi 
küldöttség is belért a umplomba. A mise vegével 
kijöveu ilorcegsege, kérdezle: messze vau o a cou-
trovers erdő? Mire azt felellek: „hogy nem meszzi 
volna, seőt ha eő iiereeghséghe magát aunyra megh-
alazua, móitóztatnók velüuk odajüuny, meliyre csak-
hamar rosolvalta magát." 
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körülöttem, felettem, mindenhol egy tízezer tüzes torkú 

neki\ aditott szörny viaskodott szoszerint is pukkadozó 

dühvel mérges pokoli ellenfelével: ottan en azt a meg-

győződést szereztem, magamnak, hogy nem is ezek a 

nemzeti géniuszok vitték bele az embereket a hábo-

rúba. hanem a kapzsiság, az irigység, az aggressziv 

birvágy. a mammon, a világ leggonoszabb szelleme, 

amely elő hadiorganizmussá inkárnálódott és ember-

an\aggal táplálkozik. 

„Adveniat regnum tuum!" Rövidke mondás ez a 

közel " ketezereves világprogramm és mégis: ez öleli 

át a nemzedékeket egymáshoz es ez ád értelmet a 

vila^históriának, amely nem küzdelem a világuralomért, 

vag\ más nagyhangú üres szólam, hanem keresztény 

imánk, lassú, de diadalmas megvalósulása. 

Értitek-e ezt a nagy titkot? Értitek-e a keresz-

tény szellem eme kulcsát? Biztok-e abban, hogy lesz 

valamikor egy ország, ahol erény es igazság fognak 

uralkodni cs ahol nem lesz szükség törvenyekre, jog-

rendszerekre, politikákra és erőszakokra? Minden két-

ségünknek egy lesz ott a megoldása: „Fiat voluntes 

tua!" Az Isten akaratának keresese es megtalálása az 

ember lenyének beteljesedese Az Isten akaratának a 

követese lelkes vízióink, boldogságról való álmaink 

megvalósulása. — Ma az emberek nem hisznek anázá-

rethi mester gyönyörű utópiájában, amelyet egy ősnép 

mithoszi ködbe vesző nemzeti hagyományain állva 

tanított, amikep a modern gyermekben sincs meg már 

a karácsony ragyogó illúziója. Az emberek, amikép 

nem hisznek a názárethi mesternek, akkep nem is iga-

zitják hozzá terveiket, egesz életüket. Pedig az ö tel-

felfogása a nagy világmindenség végtelenségeinek pilu-

haitól beállított, semmiféle földrengéstől, semmiféle 

égrengéstől, csodától, katasztrófától el nem terülő 

iránytű. 

Ma mindenki a sajat önzésének aklán dolgozik. 

Senki sem akar munkálkodni az Isten országának fel-

epiteseben, amelynek el kell készülnie, amire eljön az 

idők teljessége. 

És csodálatos: aki választott, aki bízik és dol-

gozik és hozzá ily formulákban gondolkozik, az guny 

tárgya. Exaltált fanatikusnak mondják „Nem hallgat a 

józan esz szavára, túlhevített fantáziájának fantomjai 

után fut." 

A racionális bibliamagyarázók egy blaszfamikus 

csoportja az első keresztényeket is rajongóknak bélye-

gezte. Mi keresztény Utópiánk első polgárait tiszteljük 

bennük És különben is, amikor haladásról van szó, 

nem szeretem a középszerűségét, azt a normál embert 

a maga ép eszevei, átlag tehetségével, mérsékelt tem-

pójával Ilyenkor szeretem a nobiiis abnorinitásokat, a 

a szép lelkeket, tüzszellemeket, lángeszeket. 

Bátorság, fel a fejekkel és fel a szivekkel! Mer-

jünk bátran tovább útjainkon, amelyek mind az égi 

utópiába visznek. Ezzel a következetességgel már is 

legyőztük a körülöttünk lévő nagy és kis világot és 

megnyertük az igazi világháborút, amelynek a mostan 

dulo fergeteg csak muló epizódja. Minden más küzde-

lem csak elöcsatározás ebben a nagy harcban 

Előre, szeretettel a szivünkben, szeretettel az aj-

kunkon és bizalommal a lelkünkben a jövő iránt. Ne-

künk, akik őszintén énekeltük a glóriákat, nekünk szól 

az isteni biztatás: „Et pax hominibus bonae volunto-

tis! • Ezt a szerafikus békét nem a zöld asztal mellett 

köti meg a világ hiusaga, hatalma. Ez az egyedüli, ez 

a valóságos világbeke. Nem parlamenti határozatok, 

nem munkás- es katonatanács, nem hiu államférfiak 

nagyképű nyilatkozata, nem Stokholm, ó nem: hanem 

égi Jeruzsálem es Isten egyenesen a béke. Őnála kell 

azt keresni, őtőle kell azt a léleknek kegyelemkép kap-

nia, jutalomkep a hitért, reményért, szeretetért. De ezek 

az oszlopok hiányoznak a modern társadalom ethikai 

épületéből. Ezért roskadozik a millióktól bámult ragyogó 

palota Ezekért a hiányokért szenved a föld szeren-

csetlen népe. 

V á r o s i a g y s í s . 
17123^17 Hirdetmeny. 

Közhírül adom, hogy a malmoknak tengerit « 

csira előzetes kiváiása nélkül feldolgozni a 4352/917 

Ki. E. sz rendelet ó §-ának harmadik bekezdése 

ertemében tilos. E tilalom m .'gsxegése a kihágási 

eljárás megindítását vonja ma/a után. 

Kősze; , 1!M 7. december 2 2 . 

l.h\ Freijheri/cr jruö, h rtndflrkapitány. 

2633 917 Hirdetmeny 

Az 1ÍH.H) évbeli népfelkelők szemléje tárgyában. 

A helybeli illetőségű és itt tartózkodó I'.MK) év-

ben született népfelkelők, valamint mindazon 1SÖÖ — 

lh(J9 évi születésű népfelkelésre kötelezettek, akik az 

ed<ligi bemutató szemléken megjelenni tartoztak vol-

na, de ebbeli kötelezettségüknek eleget nem tettek 

összeírás coljából l'J18. január hó 4 i g mindig dél-

előtt 11 — 12 ig a rendőrkapitányt hivatalban jelent-

kezni kötelesek. 

Kőszeg, 1017, december 2 7 . 

l)r. Freijbenjer Jenő, rendőrkapitány 

7455 917 Hirdetmény 

Kőszeg -zab. kir. város polgármestere közhíré 

teszi, hogy az 1M17 évi hadmentességi díj kivetési 

lajstrom 1ÍI17 december J4 tői 31-ig közszemlére ki 

vau téve. 

Kőszeg, 1917. december 2\ 

.lambrits Lajos, polgármester. 

t i e l y i n x r ^ k . 

írja a krónikás: Mire ajánlottuk magunkat , 

h »gy fogunk • • . Ilerceghségének ott is alázatosain 

udvarolni* A küldöttség, mielőtt kiszállott volna a 

közeli tábori kastélvba (A Lász'ó) ide haza tanács-

ülést tartott, hol a kiküld >ttek arról referáltak „hogy 

itt az alku ugy n. m suecedálhatott, mint a t'eőlsö 

Erdőn." A tanács Biro uramnak előterjesztését meg 

hallgatva, jobbnak vélték alkura lépni „csak éppen 

nagjí kárával ne easik azon alku « • NeoM r á m 
részéru 1." 

Azután nyomban útra keltek. Megérkezve a 

n tá ori kastélyba, a horceget, ki elég soká vára-

kocott a küld 'tségre, már ebédnél találta. A küldött-

séget is azonnal az asztalhoz ültette. Ebéd űtán azu 

tán a hercegnek bizalmi emberei prafectusa és secre-

tariusaval megtörtént az alku, megállapították a 

h. tart ijegy okonyvben részletesen elmondva), miről 

c ntraetust vettek fel és azt a tábori kastélyban 

1090 évi jniiu-- hó 18 n aláírták. 

Ku a városi levéltári adatok nyomán hűen leir-

lam ; on l;lü évig tartott villongást, mely a város 

és hatalmas főurak közti szomszéd viszonyt sokszor 

kirio> .a es bantoan megzavarta. Igen érdekes volna, 

ha a kismartoni levéltárból is napfényre kerülnének 

e/t n nevezetes es. inényről szóló adatok, melyeknek 

k zl- se rt hálásak volnának ezen vitás ügyben eljárt 

polgároknak utódjai. — a. j. — 

Szilveszteri emlékezés. 
Nagy elhatározas érlelődött meg benne. Bálint 

nv ugalniazult törvényszéki bíró ur tudta, érezte minő 
áldozat : lemondani a klubba menésről vagy inkább 
a kedvei* kártyapártiról. Hanem bál öreg embernek 
ui idő is parancsol, nemcsak az asszony. 

Klára asszony természetesen az időre hárított 

minkén felelősseget. 

„Nézd, édes öregem, hisz ebben az időben isten-

kísértés volna a házból kimenni. Jól>b, ha — velünk 

maradsz és együtt búcsúztatjuk e^ az ó-esztendőt." 

„Igazad van, Klára, valóságos istenitélet, ami 

odakünn lejátszódik. Ez a kriminális idő magába té-

ríti az embert. Nem is emlékszem, hogy a mostani 

hoz hasonló komor hangulat szállott volna meg va-

laha ; — csak egyszer, de az inár igen régen, veres-

pataki biró koromban volt." 

„No latod, erről nem is beszéltél még nekünk , 

pedig en is, a leányok is szeretik hallgatni az ilyen 

történeteket." 

S a három Kormos-leáuy, mindmegannyi eladó 

szépség, kórusban kezdte rua : 

„Apuska, beszélje el nekünk azt a történetet!" 

„Nem bánom, úgyis ó-év estéie való istenítélet 

volt az egy biinos ember fölött, kit földi birái már-

mar felmentettek az ellene emelt vád alól. Halljátok 

tehát : Törvényszéket ültünk. Egy hatvan éves pénz-

hamisítót vezettek elő, akivel sehogvsem tudtunk bol-

dogulni. Oly nyugodtan, ti g nuva í foglalt helyet a 

vádlottak padján és oly elfogulatlanul vizsgálta' kor 

nyezetét, hogy magam is biztosra vettem ártatlansá-

gát. A szeméből is csupa jóság, szelídség sugárzóit." 

Pedig a vádirat rettentő dolgokat beszélt az 
előéletéről. A bunok és büntetések hosszú lajstromát 
sorolta fel. 

„Mit szól mindehhez kérdezte fürkésző tekin-
tettel az elnök. 

„Tekintetes törvényszék," szólt a vádlott sze-

rencsétlen ember vagyok. S a szerencsétlenségemnek 

az atyaui volt az oka. O akarta, hogy engem és test-

verenek Hat, minthogy egy napon születtünk, egy 

ezzel, mert már vagy 30 esztendeje agilis tagja ; l / 

igazgatóságnak, illetve felügyelő bizottságnak. E iié 

ten cikket kaptunk egyik vezető polgártársunkig, 

aki a közügyekben való eredmény i s működését mé|' 

tatja a városi szolgálatból való kiválása alkalmából, 

de szerkesztőszégünknek regi bel munkatársa lévén, 

ez nem kerülhette el figyelmét és megakadályozta 

annak megjelenését azon kijelentéssel, hogy ráérnek 

ezt kiadni — nekrológnak, de addig ő továbbra is 

megmaradni kiván annak ami eddig volt: a városi 

közügyek munkásának . 

Az 1900 övben születette* összeirasa. Azok az 

1900 évben született összes népfelkelésre kötele/eltek, 

kik tényleges katonai szolgálatot nem teljesítenek, 

összeírásuk végett a rendőrkapitányi hivatalban január 

4 ig jelentkezni kötelesek. A sorozások már január 

12-től kezd e tartatnak meg. 

Szakonyi nyűg foszolgabiró meghalt Ez a gyász-

hír járta be karácsony tnasodnapján a varost és ,u 

emberek el sem akarták hinni e hirtelen halálesetet. 

Hiszen még csak néhány napja láLták jó egészségben 

szokott sétautjan é> a hivatalban, melyben a háöoru 

óta helyettesítő munkát vallall és köztudott volt, hogy 

visszatért munkaereje tudatában azzal a tervvel fog 

lalkozott, hogy újra aktiv szolgálatba lép a várme-

gyénél vagy a városnál. Az egykor ki tűnő tisztviselő 

vagy tiz évvel ezelőtt súlyos idegbajba esett és ez 

okból nyugdíj íztatott. Mikor meggyógyult iti telepe-

dett le, hogy ittlakó rokonai körében lehessen, nie^r 

nősült és rajongó szeretettel nevelte három szép gyer-

mekét. A helybeli szolgabiróságnál a háOoru alatt 

teljesített önként vál lalt kisegítő munka elismeréseül 

legfelsőbb kitüntetésben részesült, a polgári hadi ér-

demkereszt adományozásával . Ezt voit megköszönni 

az ünnepek előtt a főispánnál s ez út jában hűit ineg 

a fűtetlen vasúti kocsiban Mégis megszokott minden-

napi hideg fürdőjét használta, ami baját olyannyira 

súlyosbította, hogy a tüdőgyulladással beállott nagy-

fokú lazát a különben jó l edzett férfi ellenálló képes-

ségét megtörte. Rövid szenvedés után hunyt el 45 eves 

korában. Halá la őszinte mély részvétet keitett itt és 

a vármegyében. Temetésen a vármegyei hivatalok 

küldöttsége is megjelent. A halotti gyászertartás 

után a koporsót elhelyezték a temető egyik kriptá-

jába, honnét a vasúti közlekedési akadalyok meg-

szűnte után Szdókra (Veszprém in ) szálit ják az 

ottani csal kii sírboltba való végleges elhelyezésre. 

Halalozas. Vasárnap hunyt el 71 éves korában 

Frühwir th Károlyué született Iilyés Amál ia , volt ta-

karékpénztári k myvelő özvegye, ü r eg napjaira mély 

bánat érte. Károly fia, a család gyamoliloja, ki előtt 

egy szép pálya nyílott, az orosz harctéren hősi halalt 

lelt. Önfelá ldozó jó leánya volt egyetlen vigisza, ki-

nek szomorú karácsonya őszinte részvétet keltett 

mindenütt . Az elhunyt uriasszonyt nagy részvét mel-

lett kisérték utolsó utjara. A Kőszegi Takarékpénz-

t á r fekete z á s z l ó k i t űzéséve l je lez te g y á s z á t és tes-

tületileg vett részt egykori Kitűnő munkatársa teme-

tésén. 

Nagy hofut/as folytán a vasúti közlekedés pén-

teken mindenfelé megakadt. A Sopron felöl jövő vo-

nat Nyéknél akadt meg. A pályatest több kilométerre 

terjedöleg egy-két méter magas hóval borított. A meg-

akadt vonatot meg CNik pénteken este felé sikerült 

tovább vontatni. Ezer orosz fogoly dolgozott a köz-

lekedés helyreállításán. A pénteken reggel erkezo 

szombathelyi vonat még csak délután 3 órakor érke-

zett ide, ez is csak ugy volt elérhető, hogy hóeke 

járt elébe. — A pinkafői vonalon pénteken szintén 

nem közlekedett a vasút, sőt a Szombathely-bécsi 

déli vasúti vonalon is egész nap szünetelt a forgalom. 

Minthogy az időjárás pénteken dél.felé megváltozott, 

fellehető, hogy ma mar mindenütt rend-sen folyU a 

vonatok járása, mar t. i. annyira „rendesen" m in t 

azt már évek óta megszoktuk. 

névre kereszteljenek, a nagyatyánk nevére. Unoka-

testvérem haszontalan csirkefogó lett. Eltéozoltak 

mindenét, azután rósz útra tért és ami gazságot el-

követett, azt mind nagy furfanggal a nyakamba sózta 

Miatta szenvedek inár gyermekkorúin ota. Az ö bo-

szujának áldozata vagyok most is. O ásta el udva-

romban a hamisítóit p'mzt és ő vezette nyomra a 

rendőrséget is, amely azt ott csakugyan meg találta. 

„Teliát ártatlannak vallja magi t , pedig az írá-

sok szerint pénzhamis.tas miatt mar ket ízben el volt 

ítélve. Hiszen az udvarán notnesax a hamis pénzeket, 

hanem a nyomó préseket is megtalálták. Feleljen : 

volt-e már egyszer pénzhamisítás miatt öt évi fegy-

házra ítélve és kitöltötte e ezt az időt \ acott 

A vádlott az elnök kérdésére szinte haragosan 

vágta vissza : 

„Unokatestvérem volt az. Ű követte el minda/t 
ja gazságot, inil a vádirat felsorol, s ő lakolt meg 
i azokért, nem én." 

Az illető faiu bírája is kedvezően vallott, mond-

ván, hogv a két egynevü fiút ná luk kezdettől lógva 

összecserélték az iskolában, a munkakönyvekben, a 

katonaságnál és még nagyobb lett a zavar, amikor 

;'gy tűzvész alkalmával a parókiával egvutl az anya-

könyvek is elégtek. De annyit nyugodt lélekkel 

mondhat, hogy vádlottal mindig szorgalmas, becsüle-

tes embernek ismerte. 

Összenéztünk, — most már igazán nem tudtuk, 

mitévők legyünk. Az elnök végre is be akarta fejezni 

a tárgyalást és felhívni a birókat, hogy visszavonulva 

hozzák meg iléletukut, amikor az általános meglepe-

tésre a haligatóság köréből egy öreg ur eineikedu 

fel és a bíróság ele lépve, tanúnak jelentkezik. 

Az elnök, a szokatlan eset hatása alatt, meg 

is ad la az engedélyt a szolasra es feszült ügyelem 

Kgész világ hivő népe, hallgass a názárethi mes-

ter örökkiáltványaira, amely immár 1917-edszer száll 

hozzád: jerj és egyesülj testvéreiddel az Isten orszá-

gának továbbépítésében. 

Hegedűs Jo/sef hadapród . 

Lapunk igen tiszteit régi és u j e l ő f i ze tő i nek , 

kedves o l vasó i nak és t isztelt m u n k a t á r s a i n a k 

igen bo l dog u j évet k í v ánunk . 

Kincs István apatpieb.mos nev.mnepen, karácsony 

másodnapján, n igyon számosan jelentek meg a plé-

bánián. hogy közéletünk e népszerű vezérférfiát kö-

szöntsék azzal a meleg szeretettel, melyet iránta a 

legbensőbb érzelmekkel mindenki átérez, ki áldott jó 

szivének, emberséges szeretetének, kifogyhatatlan jó-

ságának pazar kincseiben részes s ugyan ki mu-

lasztana el ilyenkor, azt egész szívvel viszonozni? 

Ott voltak a kivatalok és intézmények vezetői, a tár-

sadalom előkelőségei, munkatársai, egyletek képvise-

lői, tanintézetek küldotségei s j ó kivánatokkal hal-

mozták el ezúttal is, iniiit minden évben. 

Kinevezcs. Lakatos Lajos nagyasszonyfalvai ta-

nítót, foldinket, a megyéspüspök a sárvári iskolá-

hoz nevezte ki. 

Freyberger Feri hadnagy a király előtt. Mikor 

nemrégiben Őfelsége a király az orosz- román fron-

tot meglátogatta hornavatra korul, a 6. honvédhu-

szárok részéről Freyberger Feri hadnagy és egy al-

tiszt voit kiküldve a kitüntettek sorából. Őfelsége őt 

is megszólította és elmondatta magának , hol és mi-

képen szerezte számos kitüntetését, melyek után el-

ismerését egy kézszorítással fejelte ki. A mellén ugy 

sem fér el több. 

Ai Általános Takarekpenztarnal már megkezdte 

működését mint ügyvezető Kőszegi József nyug. ren-

dőrkapitány, kii már régebben hivtak meg ez ál lás 

betöltésére Előtte nem ismeretlen munkakörbe lep 



A városi hivatalokban most hosszú időre újra 

beállott a helyettesítés szüksége. Majd minden állás 

helyettesítéssel van betöltve. Ezt nemcsak a rendőr-

kapitány nyugdíjazása és főjegyző, felfüggesztése 

idézte ejő, hanem a Csapodi Ká lmán pénztárosnak, 

helvettes számvevőnek megbetegedése is. A rendőr-

kapitányt helyettesítő v tanácsnok helyét újévkor 

1 »r. Hechiuger Kde volt törvényszéki jegyző foglalja 

cl, egyelőre szintén mint helyettes tanácsnok, a fő 

jegyzőt helyettesíti Szmolyán László ellenőr, helyet-

tes pénztáros, ezt pedig Szuklics András adótiszt, 

akinek ügykörét Kékessy Gyula helyettes végrehajtó 

látja el. E helyzetet enyhíteni fogja Jagits Imrének 

a háború eleje óta katonai szolgalatra bevonult gaz 

dasági tanácsnoknak felmentése, ami már a legköze-

lebbi napokban várható. Ez a sok helyettesítő s/ol-

gálat a most nagyon felszaporodott munka közben 

igen nag.y hátrányára vau a közigazgatás terhes szol-

galatában s nagyon kívánatos, hogy ne legyen olyan 

tartós, mint azt a múl tban tapasztaltuk 

Gyönyörű karacsony köszöntött az ünneplőkre 

Olyan szép karácsonyi est volt, mint a piktorok fes-

teni szeretik, vagy a képes 1 ipokat il lusztrálják. Má-

sodnapján este azoubau erős északi vihar keletkezett 

és magas hótakaró borította a földet. Másnap csü-

törtökön ez még lokozodott és o.y magas hótömeg 

gel fedte az utakat, hogy a kapu elé is alig leheteti 

jutni. Ez eltartott pénteken reggelig. \ árosunkban 

a/, orosz foglyok szorgalmasan igyekeztek iz utakat 

szabaddá tenni. A pénteken fogaton ideérkezők csak 

a mezőn át juthattak, a városba, mert a v ámu laka i 

magas hóakadály lepte el s csak ma sikerüli végre 

azokon az utal szabaddá lenni. 

Karacsonyi jotenonysag. A jótékony nőegy letek 

ez évben is karácsonyfát áll íttattak az árvák es sze-

gények részére és j ó szívvel osztogattak i egybegyűli 

adományokat és beszerzett holmikat, hogy azoknak 

is kijusson a szeretetből, s íknek oly ritkán van benne 

részük. — A nSvédelmi egyesület buzgó tagjai is fel-

keresték karácsonykor a segélyre és vigaszra szorul-

takat ós tőle telhetőleg gyámolí totta íőleg azokat, 

akik szerénységből otthon várják a jó emberekért 

való minden napi imádságuk meghal lgatásai . 

Nyilvános koszonm. A Kőszegi Takarékpénztár 

szíves voli a Vöröskereszt egylet kőszegi f iókjának 

JJO korona adományt küldeni. Ezért uaias köszöne-

téi fejezi ki Cherneí Istvánné einok. 

A Kos/eg szombathelyi vasúti reszvenyek törlesz-

tését célzó sorshúzást ez évben is újév nap ján tart-

jak meg a társaság ügyeit kezelő Kőszegi Takarék-

pénztar hivatalos helyiségében az elnökség és a vá-

rosi kiküldőit jeleuietébeii. Az eredményi j övő heti 

szamuukbau lógjuk közzé tenni. 

Megnyílt a jegpalya a Uratzl fele réten s azóta 

a jeg-sporuedvelök apraja es nagyja surun keresi 

lel a simára fagyolt jegiukrot. Bar menyire is védett 

helyen van, a beállolt szélvihar befútta ezt a terüle-

tet is s most munkaerő h iányán sok gondot okoz a 

pálya tisztántartasa. Másut t gephóekevel történik. 

Milyen kar, hogy itt meg nincsen. 

Ujabb gabonarekviralast rendel el a kormány, 

mert az atveteli bizottság eredményével megelégedve 

nincsen es nagyon tari a tavaszi hsztulánytol, mert 

ez évben kevesebb buzat termeltek. Most látja be 

mily vegzeies hiba volt az előzó kormány által tervbe 

veit a cseplésnél való átvételt vagy számbavételt 

végre nem haj lani . A sok cseinpészes, elrejtés, allat-

etetes okozta h iauynak mosi már bottal utheii a 

nyomat. Ez ügyben liszii eriekezlei volt esutorto 

kon az al ispánnál. Ul t tudlak meg, hogy a várme-

gyére 300U vagon gabonauak a felderitéset róitak ki. 

l'avaly meg 800 al sem ludiak összegyűjteni. Ebből 

persze Kőszegre is esik néhány vagon. Az eddigi 

mel leste az öreg ur ajkáról a szó t : 

„1^54 május havában mint fiatal tiszt Vácra 

lettem küldve. Megfigyeltem és emlékezetembe vés-

tem olt mindem, ami i láttam es tapasztaltam. Meg-

fordultam egy ízben az ottani fegyházban, éppen 

akkor, midőn egy uj fegyencet szállítottak oda, aki-

nek ugyanaz a neve volt, nnnt a vádlottnak és aki 

— mint mondtak — pénzhamisítás miatt lett elítélve." 

„L>e kérem," vágott közbe az elnök, „hisz erre 

a vádlott megini csak azt fogja mondani : az az én 

unokatestvérem volt, — vagy gondolja taláu, hogy 

annyi év után ráismer ?" 

„Azt éppen nem, elnök u r ! " mondta mosolyogva 

az öreg tiszt, „hanem hadd végezzem be szavaimat. 

Vacoti abban az időben szokás volt, hogy belépés-

kor minden fegyencet 1. vetkőztettek és fegyencrubaba 

bujtattak ; lehet, hogy most is az a szokás ott. A 

behozott fegyenc testén levet kö/Jetésekor három be-

lüt láttam : 11. L. 8. Ezek a betűk tan még most is 

láthatók a vádlott karján." 

Minden szem egyszerre a szólóról a vádlottra 

irányult S mekkora válozás 1 Mintegy villamcsapasrn 

wtünt ennek minden nyugodtsága, ha lványan ál lt ott 

es oly mereven, akárcsak a földhoz szegezték volna. 

íJorcsosen kapaszkodott a vádlottak padjához, mere-

ven nézett a bírákra, melle zihált , ajka vonaglott. 

Nem volt s/.ükség, hogy levetkőzzék: Isten ítélt ! 

Mindenki tudta, hogy a Kain bélyegnek olt kell lenni 

a karján. 
„Elnök ur, én vagyok a bűnös," nyögte ki végre 

egeszén spontán. 

A törvényszéki biró elhallgatott. Az óra tizen-

kettőt ütőit. Meghalt az ó-ev és megszületett az uj. 

Vajha vele együtt újjászületnének a bűnösök is, hogy 

jobb útra lemének ! 

Tüz a körmendi villanytelepen. Karácsony este a 

körmendi villanytelepet! a kályhából kipattanó szikra 

felrobbantott egy hordó nyersolajat. A tuz roppant 

gyorsan terjedt tova, ugy hogy mire a tűzoltóság 

kivonult, az épület teteje teljesen lángban állott s 

menteni nn i i i l e h e t e t t . A kár 30— 40 000 korona. 

Körmenden e miatt néhány hétig nem lesz villamos 

viiágilás. A főszolgabíró sürgősen kért petróleum ki-

utalást. 

Betoro cigányok A sárvári csendőrség ügyes 

fogást csinált. Elcsípett egy botörőtársaságot, cigány 

katonaszökevényeket, akiknek lelkét tobb bün nyom-

ja. A nyomozás most folyik. Azt mar megállapítot-

tak a nyomozó csendőrök, hogy az elcsípett gonosz-

tevők törtek be Sár várót t Krausz Józsefnénél és 

Aisópatyou Krausz Simonuénál, ahonnan 0000 korona 

értékii holmit raboltak el. 

. - i e f c i k r ó m b a . 

1 rekvirálás egy vagont eredményezett. Többet aligha 

találnak itt. 11 a csak azt el nem veszik, amit min-

denki jogosan szerzett. S/.ép dolog lenne, ha a száz-

szorosan ellenőrzött f ogysz tó szenvedne a telhetetlen 

termelőkért! 

Tábori lövészet Rohoncon A helyben állomásozó Í J 

sz. vadászzászlóalj menetszázada január 3.-án és 4.-én 

a Rohone község melletti tábori lőtéren éleslövésze-

tet tart. 

Vető magbejelentes. A vetőmagról idejében kell 

gondoskodiiiok a gazdáknak és hogy minden igény 

kielégíthető legyen, már a legközelebbi napokban 

be kell jelenteni a szükségletet. A vetőmag biztosi 

tása céljából minden gazda január hó első napjaiban 

okvetlenül jelentse be a polgármesternél, hogy mennyi 

vetőmagra tart igényt. Megfelelő módon be kell iga-

zolni, hogy a ki vaut mennyiségre okvetlenül szük-

ségük van. Amennyiben az átvételi bizottságok az 

illető helyen már mukodtek, akkor a bizottság adatai 

alapján kérhető a vetőmag. 

Tüzet jelzett csütörtökön kora reggel a tűzőrség. 

Kovács Rezső építőmester tulajdonát képező Freygang 

Lőrinc l'éle házban volt a tűzveszély. A helyszínére 

sietett szomszédság a kéménytüzet gyorsan eloltotta 

s így mire néhány tűzoltó odaérkezett a veszély már 

megszűnt. 

Betortts. Karácsony éjjelén betörtek Kóth Jenő 

könyvkereskedő üzletébe. líeggel vették észre, hogy 

a kapuszin alatti bejárónak mindkét ajtaja nyitva 

van s csakhamar arról győződtek meg, hogy az ame-

rikai napi p juztárba hagyott mintegy 85 korona kész-

pénz lianyzik. Áruból csak néhány automatikus ce-

ruza. Feltűnő, hogy a az éjjel hazatérők a kaput 

mindig zárva találták és mert maguk is bezárták, 

azt kell hinni , hogy házbeli követte el, mivel furcsa 

lenne, hogy az ismeretlen tettes a bejáró ajtókat 

nyitva hagyja, ellenben a kaput maga után bezárta 

volna. Feltűnő az i.«, hogy volt ott még m á £ kézi-

pénztarbau is pénz s azt érintetlen hagyta. A réndőr-

ség megindította a nyomozást e rejtélyes betörés 

kiderítésére. 

Betores. A kaszárnya utcai Heeker féle házban 

csütörtökön reggel lakásbetörésnek a nyomára jutot-

tak. Ismeretlen tettes behatolt Szobotka József >ze-

kerészszázados lakásába. Minthogy hadi szolgálatra 

bevonult és lakását bezárta, feltűnt a házbelieknek 

az utcai ablaknak nyitvavolta. Értesítvén erről a la-

kásgondozással megbízottat, a nyitva talált lakásban 

nagy rendetlenséget észleltek. A Károsult távollétében 

még nem voit megáilapítható, hogy mi hiányzik. 

Valószínűleg ruha és fehérnemüek, cipők és csizmák, 

de lehel, hogy inas értéktárgyak is. Táviratilag érte-

sitették, hogy a nyomozáshoz szükséges adatok mi-

előbb a hatóság ludom asara juthassanak. 

Betörés. Péntekon ejjei isineietlen tettesek be-

hatoltak Perkovits Ede meszárosmester házába és az 

ólból egy sertést akartak elhajtani. A nagy zaj figyel-

messé telte a házoan lakókat, de mire kijöttek az 

udvarra, a betörők elil lantak. A rendőrség nyomozza 

őket. 

Drasche-Lazar Alfréd, a kitönő író, kinek „Tüz-

próba" cimü regénye a mult évben olyan szenzációs 

sikert aratolt, mint hal l juk, uj regenyen dolgozik, 

mely forrásunk szerint, a „Tüzpróba" folytatása lesz 

s valószínűleg „Tüzkereszt" cimmel kerül majd az 

olvasóközönség elé. Az érdekes irodalmi esemenyre 

már most felhívjuk olvasóink figyelmét. 

Ha 52 bol elveszünk 38 at, marad 14. Ez az 

egzszerü kivonás tanít meg mindenkit ma a legna-

gyobb művészetére: a pénz megtakarításra. Tizennégy 

koronát takarít meg mindenki évente, ha annak a 

I udapesti reggeli lapnak az előfizetői közé lép, ame-

lyik egyedül marad meg a régi előfizetési árak mel 

lett. A „Pesti Napló" az az egye iüli lap. Csak a 

„Pesti Napló" szerezhető meg továbbra is a regi, 

negyedévi 'JóO K. félévi 19 K. és évi 38 K. előfize-

tési árért, a többi lap felemell negyedévi 13 korona 

félévi korona és évi 52 korona előfizetési ára he-

lyett. A régi áron, a régi terjedelemben nyújtja tehát 

a „Pesti Napló" tovabbra is a művelt magyar közön-

ségnek az újságírás es szépirodalom legkiválóbb és 

érték tekintetében egyedülálló alkotasait. A publi-

cisztika és irásmüvészet illusztris képviselőinek, 00 

magyar írónak legjobb, legragyogóbb munkait a régi 

áron viszi ul mindennap a „Pesli Napló" az ország 

mindeu részébe azokhoz, akik ha egyébb közszük-

ségleti cikkeiknél nem is tudnak takarékoskodni, de 

legalább felhasználják azt, hogy az egyik legfonto-

sabb közszükségleti cikküknél, a mindennapi újság-

jukná l takarékoskodjanak. A „Pesti Napló" kiadótn-

vatala (Budapest, VI I Kákóczi-ut 18.) módot nyújt 

ehhez mindenkinek. 

Az Elektro-Bioskop mai műsora: A szent hall-

gatás. Dráma 3 felvonásban, a főszerepben W a n d a 

Treumáim és Viggó L írsen. A nátha. Vígjáték 2 fel-

vonásban. Kedden január 1 én. A szerencséjének 

kovácsa. Színmű 4 felvonásban Lund l l i ch í rd a fő-

szerepben. A póruljárt fenegyerek. Vigjaták 2 részben. 

V i d e i s i n i r e * . 
Szombathelyen a villamos a világítást jelentéke 

nyen redukálták, mert az ikervári áramfejlesztő tele-

pen nagy zavarok állottak be és az aram nagy része 

a sárvári lőgyapotgyár részére vau lefoglalva. Ennek 

folytan Szombathelyen ugy a világításra m in t a mo-

torikus erő igénybevételére nézve a hatóság korlátozó 

rendeletei volt kénytelen kiadni. A villamos városi 

vasút üzemét is redukálták. 

Hírek a háborúró l . 

Meg van a benealap A szövetségesek és Orosz-

ország megbi/.ottatnak péntekén tartott tanácskozasáu 

befejezték azon pontok előzetes megvitatását, amelyek 

az általános béke megkötésénél Oroszország r széről 

egyrészt es a központi hatalmak részéről másrészt 

felállíttatnák. Ezen a tanacskozasm számos fontos 

pont lekinletebeu megterem tették a megegyezés 

aiapj.it Jogi es gazdasagi kérdéseke; is targyaltak 

és azokat a végleges szóvegezeshez kielégítő módon 

KZ ibalyoztak. 

Az orosz mejhivas — Anj l iabin A D i i i y Nevs 

írja. Az orosz kormány ujabb ineghivási az általá-

nos béketargyalasou való részvételre még a zn i p este 

érkezett az augoi korín myhoz. Lloyd üeorg meg 

betegedése folytan a meghívással csak pénteken 

fognak foglalkozni a miniszterek. A döuté i egybi-

hangzó lesz a szövetsége-üké vei. Anélkü l , Ingypre-

judikaináiik a megal lapodís elé, konstatálhatjuk, 

hogy nem merüllek fel olyan uiabb körülmények, 

melyek az angol kormány felfogásán változást indo-

kolhatnának. 

Franciaország nem valaszol az O 'Osz meghivajra 

A Journal Debats szerint a francia korm íny Orosz-

ország meghívására előrelát h i tó lag nem válaszol. 

Clemenceau a kormány állásfoglalását a szenátus 

bizottság iban eh a kamara ülésén személyesen fogja 

indokolni azzal, hogy Franciaország szám ira a béké-

nek csak egy lehetősége vau: a győzelem! 

Kerennzki e* Kornilov osszeeskuvesenek doku-

mentum t. Vesnegradskit, a nemzetközi bank igi/.ga-

tóját és l'ilutovot, az ázsi li bank igazgatóját, AloXejev 

tábornoknak egy Miljukovhoz intézett levele miatt 

letartóztatták. Abban a levélben Alexejev felszólítja 

Mil jukovol, hogy tegyen meg minden intézkedést, 

hogy a Kornilov s az ő űgyeben letartoztatott tisz-

tek folöil no a forradalmi birósag itelkezzek. Alexejev 

kijelenti, hogy Kerenszki, Szavinkov es F.lonenko 

forradalmi törvényszéket Kértek, hogy eltitkolhassák 

iiz összeesküvésben való részvételüket. A levél összes 

részleteit tartalmazza Kornilov, Kerenszki, Szavinkov 

és Filonenko közös vállalkozasának. Alexejev tovablr' 

azt kéri hogy közöljék vele Vesncgradski es Putilo\-

ciínét hogy 300.000 rubelt kaphasson tőlük a Kor 

m lov ' vállalkozása alkalmával letartóztatott tisztek 

családjanak javára. Alexejev felszólítja Mil jukovot, 

hogy beszélje ra Vesnegradskit, hogy ne hagyja 

cserben azokat a tiszteket, a kikkel az eszmék közös-

sége és IIZ összeesküvés előkészítése által kapcsolat-

ban van. A levél szeptember 18-ról van keltezve. 

Az egyseg«s kormánypárt programmja Azt a 

programmtervezetet, melyet VVekerle miniszterelnök I 

az alakítandó egyseges kormánypárt számára kidol-

gozott, írásban eljuttattak a partok vezetőihez. |A 

programm alkalmazkodni igyekszik a partok speciá-

iis törekvéseihez, de semminemű garanciát sem for-

lal inagabau arra uezve, hogy ezek a törekvések 

meg is valósulnak A programmot Wekerle be akarja 

mulatni ó felségének, hogy hozzájárulását kérje a 

katonai kérdéseket illető pontjaihoz. 

Az uj part programmja a király előtt. VVekerle 

miniszterelnök felkereste a betegen fekvő Apponyit , 

akit kesobb Andrassy is máglátogatott, hogy Appo-

nyival az uj párt programiuj iról tanácskozzanak. 

Wekerle a delelőn tartott minisztertanácson bemutatta 

az uj párt programmjat. Szombaton Bécsbe utazott, 

hogy a kiralynak is bemutassa azt. 

Borszállítás Oroszországba. Illetékes helyen, 

különösen a kereskedelmi es földművelési minisz-

tériumban tárgyalások vaunak folyamatban az Orosz-

országba irányuló kivitelről, u iml legközelebb meg-

kezdenek. Az oroszok elsősorban alkoholt keruek, 

uunlhogy aznobau ru u nem alí ei g luenuyiségbeu 

rendelkezésre, az a szándék, hogy bort küldenek 

nagyobb mennyiségben olyan árukért, amelyeket 

Oroszországból ozalli l inak a monarchiaba. 

A denaturált szesz ara. A denaturált szesz for-

gamu aranak megállapításiról jeleni m g kormauy-

reiidelet. Ennek erteliuébeu a denaluralotelep vállal-

kozoj t aduaijü százbektolilerfokoukéiil engedellyel 

biro nagykereskedőnek horhosban 300, kiskereskedők-

nek hordókban 370, puackokd iu üveggel 110 koroná-

ért. Nagykereskedő adh.iija h>rdóban 381', üvegben 

U ü koronáért, vegul a kiskereskedő leg uabb UJ. 

terfogalszazalék alkoholtarlalommal bíró denaturait 

szesz literenként kimerve 3'JU K, üveggel együtt 4 

kor. J4 fillérért. 



Az arulo csoh tot hadsereg ellenünk. A cseh tót 
hadsereg, atrely u francia kormány december 19-íkí 
rendelet' szerint megalakult, legalább 120 000 em-
berbői fog allani es nagyobb részt a nydgati harcté 
ren fog-harcolni. A hadsert r az oroszoknak magukat j 
megad tt esetiekből áll, akik közül sokan mar eddig 
is kitűntek a .-zóvetségesek hadseregeiben. 

Ne.neturjzay lemond Belgiu nrol Hire jár párisi 
lapok r> v n. !i'.:> Némejország legközelebb beke-
nj ml tót kés u ienui, amelyben felajánlja Belgium 
kiurit'-sét, dt nem mond le Elzászról. 

Franciak az olasz f onton A Times jelenti, hogy 
i.z ol i- -úr-tereken a legutóbbi harcokban elesett 
egy fran ta ezredes, aaii kétsegtelen jele annak, 
hogy l'rai.eia t-s ipátok is harcolnak a/, osztrák-magyar 
hadsereggel szemben 

Kornilovot megvertek. Kornilov tábornok 200 
géppuskaval fölszerelt hatezer főnyi csapatát teljesen j 
megverték s a Keleti- és a Fekete tengeri llotta ten-
gereszei, lengyel légiókkal egyesülten, száz verszt-
nvi.e uldozik a charkovi kormányzóságban. 

Százezer főnyi hadsereg Kaledin ellen. A nép-
biztos >k sajtóirodája jelenti, íugy egy százezer főnyi 
kaukázusi hadsereg Kaledin ludseregének háta felé 
közeledik. A hegyi néptorzs K k'-ziil többen csatla-
koztak hozza. 

M e g h í v á s 

a kőszegi sörfőzde 
részvénytársaságnak. 

1917 évi december hó 31.-én délelőtt 11 órakor 

a v á r o s h á z k ö z g y ű l é s i t e m é b e n 
megtartandó 

XXii. r e n d e s évi K ö z g y ű l é s é r e . 
Ja rg t j a i a következők: 

1. Az iiruzsratósáir évi jelentése. 
•J Az 191 tl 17. évi mérleg előterjesztése. 

3. Az igazgatóság és felügyelő bizottság részére 
megadandó felmentés. 

4. A> igazgatóság eg harmadának ki sorsolása 
és ugyanannyinak megválasztása, 

ó. Igazgatóság indítványa a uraság felszámo 
hi.Ná esetleg uj részvények kibocsátásával 
átalakuló uj részvénytarsasag tárgyában 
és ez esetben erre vonatkozó alapszabály 
módosítás, 

ti. Indítványok. 

Mér leg : l i i toz ik : 086.740 <>G korona. Követel 
Ö29 8*j! t>ti K. Tiszta nyeroég. 3tí5«2\S7 Műit év 
nyereményáthozat 18 29583 K. Összesen »>8G.74U36 K 

Nyereség- és veszteseg-számla : Nyereség : , 
lö;HM>ó7 K. Veszteség: 90.7S487 K. 
Baumgartner János, igazgató. Pusch Károly, a l igazgató ' 

Isovits István, K incs István, Kő s zeg i József. Fach s János, üurtl 
Ódon, Pr ikopa János, Liaál József, Weöres A ladás igazgatóság i ; 
tagok. Auguszt János, Jambrits Lajos, Németh S ándo r fel- j 
ügyetőbizottsági tagok. 

Raffia nincs és nem is lesz!!! 
nyersanyag hiány miatt a papirsp irga s'ira napról 

napri emelkedik. 

Mindenki lássa el magat előre 

Pátria szölőkötöző papirspárgáv&l 
ara 100 kg ként K 580 

Kapható: t i O I ' T U H B és SC i lM IKUL 

„PÁTlí lA PAP IUSPÁ IN JA " 

eladási irodája 

Budapest. VII. Ra*oci ut 6 

Eladó ház. 
Villaszerű adómentes szuterrain építkezésű 

ház gyümölcsössel a f ő g imn á z i um közelében, 

eladó. Bővebbet a k iadóhivata lban. 

Olasz harctérről. Az ellenség ellentámadásait, 
amelyet az Asiago és a llrenta közti uj állásaink 
ellen intézett, sikeresen visszautasítottuk. A f. hó 
23-ika óta ejtett foglyok száma t »bb mim 90U0 re. 
köztük 270 tiszt e emelkedett A 23.-án és 24.-én 
lefolyt harcokban külön, sen kitüntették magukat a 
22. gy ezred (Sinyt, a 27. gy.-ezred (Grác), továbbá 
a 12. (Kom.rom), 51. (Kolozsvár), 34. (Wien), lu2 
(lieuei-chaui gyalogezredek részei, a 20. zászlóalj 
(tírac). a 11. rohamzásxljalj es a 22 havasi század. 

Uj >bü petervan csapitok a fronto i. A |> . -i vari 
helyőrség nagy gyűlésén l'rotzkij kijelentette, hogy 
amíg a bekét m-g nem kötik, a frontnak érintetle-
nül kell maradnia. Kifejtette, hogy a pétervári hely-
őrségnek a front és a forradalom védelmezésében 
reszt *ell v nme A gyűlés elhatározta, hogy apéter-
ván hely rség egyes részeit azontúl t.'linilitjiu azokra 
a frontokra, ahol szükség van reájuk. 

Boldog új évet 
K i v á n 

m . t. v e n d e g e i n e k , ^ s i sme r ő se i nek * 

11 Ha szüksége van 

körlevelekre, számlákra , cégnyotnasos 

levélpapírra, borí tékokra va^y levelező-

lapra, továbbá meghívókra , mi isorokra, 

belépőjegyekre, falragaszokra, a zu t án 

ét lapokra, c ímkékre, n é v j e g y e k re , 

gyászjelentésekre, táb lázatokra , árjegy-

zésekre vagy bármely a könyvnyomdá-

szat s z akma j ába vágó munk á r a , akkor 

fordul jon a legnagyobb b i z a l omma l csak 

Rónai Frigyes 
könyvnyomdájához 

K ő s z e g , V á r k ö r 3 9 . (Ro th Jenó-fele haz), 

hol m inden felsorolt és fel nem sorolt 

nyomta tványt a mai kor igényeinek 

megfelelően csinos, modern cs Ízléses 

kivitelben a legolcsóbb árak mellett 

" szerezhet be. :: „ : : :; 

Kozigazjaíasi nyOintatvanyuk nagy rakíara. 

„JCöszógwidéki J<épesnap t á r " , „ g ü n -

ser íBez i rkska len iec" és ,JCari>atski 

JCa l en i a r S v . J l n t o n a ^ a d u an skoga 1 ' 

k iadóhivata la . 

^Tiedemann 3ános 
a ^{orzo-kavéház bérlője. 

Boldog új évet 
kiván 

a nagyrabecsü l t m o z i l á t o g a t ó k n a k 
ú g y m i n t összes b a r á t a i n a k és is-

merőse inek 

L u d w i g B é l a 

mozi tu la jdonos . 

Alkalmi vétel. 
A 19 gyalogezred altiszti étkezdeje Kör-

menden feloszolván többek között 300 liter leg-

j o bb nin isc^ i T e a p ó t l ó j a maradt. (h)gy csésze 

forró vízbe egy evokanallal veve, némi cukor 

hozzaadásava l kosz a legki tűnőbb zamatos ru-

mos tea.) Egy liter 350 —400 csésze teának 

telel meg. Fenti q uan t úm literenként legalább 5 

liter vételnél <postán küldhető> 

32 koronáért literenként 

kiarúsittat ik. 25 liter vagy nagyobb vételnel 

f rankó szállítás. H í v ebb felvilágosítást Kroh 

őrmester Körmenden ad. 

Házeladás. 
Egy lakóhaz három lakással, továbbá a 

„Günser"-ben fekvő j ókarban L'vő szőlő és gyü-

mölcsös szabadkézből azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítás a Kálvár ia utca 9 

szamu házban nyerhető. 

S A ) m b a t h e i y i j a k a r é k p é i u t á r 

J ^ é s z t á r s a s á g 

kössegi fiókja, 
[ £ i r á l y - u t <$. s z á m . 

3 t r a i 3 i s « á i l o c t a m a i l a t t . 

t i í o g a d : b i l-"cko j*l**al*B üettó 3' j -os unu-
ij.'.»i>Mil beteti könyvecskére es folyi 

-íamlui.. A knmatozas a bete'et kovetó napon kezdődik 
betét kft" cUscktft lel 11 mdu- iiálkul esakoi.l 

L e s z á m í t o l : - cs u*anv*i 
— tokul mindenkor a legeló.iy.sebei! 

F o l y ó s í t : 
rendc. es torit átesés jeUaiogkolcsónoket 
t Jl'rt >;: >kra e ros. luMki. maga-

s abb k a m a t ú kolcső . iÖKét a l a . s o n v a b . i k a m a t ú 
k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t á l ( conver ta l ) . É r t é k p a p í r o k a t : 1 • . 

— — — — — — — i iisJdi laUnktt etlogad 

S z e l v é n y e k e t : koltsi ^mentesen hev.tlt; síelveny-
ivek't a sxelvcnyutalv »;y (talon) 

"•apjan J jincntesM beucrez 

Á t u t a l á s o k a t , IcAcetcMket eszkoiol a viU^ bír 
— m«'y teljesen dijmen'Líen 

Értékpapírokra: 
állami- .'« n.igán puj-irokra 

— előleget ad Sorsolás a! t eso • 
• :e*séi; cilan l>ulontt 

c r t é k p a p i r o i i a t e - • • • - < VM - C E. 
lesre átvesz. 

tekintettel, hogy hazánk le îagyobb pénzintézetéül a 
l'esti Hazai Ktső Takarékpénztár l̂ yesűlettel szoros ossze-
kottetesben all, mindenfele takarékpeiutari es baakuzteti 

Megbíz'st a legelőnyösebben bír lebonyolítani 
Mint ac I tsó "tagyar Altalános biztosító tars.uag ügynök-
ségé mindem le but vit.»st ellogad és felvilágosít,issal kes*-

s gget szolgai 

Kompom: Szombathelyi (regij Takarekpőnztár 

Szombatneiy A l aku l t : 1867-bett. 

A lap t őke I.600.00U kor . T a r t a l é k o k : 400.0i/0 ko 
l a k a r e K b e t e t e k 15 m i l l i ó k o r o n á n fel il 

S a j á t t öke i 2 ,250.000 k o r o n a . 
Kérjen időszaki értesítőt! 

Amatőr munkát szakszerűen v égez ! 

Nyomatott Rónai Frigyes ayom Ujában Köazegen . 

J e g y z e t . A közgyűlésén csupán azon ré szvényes 
vagy e l sőbbség i kötvény tulajdonos hir szavazati joggal, aki a/, 
alapszabályok 13. ertelmében részvényét vagy e l sőbbség i j 
kötvényét a sze lveny ivve l együtt a közgyűlést mege lőző leg 8 
nappal a társaság hivatalos helyiségében, ahol a felügyelő b i - i 
zotiság által megv izsgá l t és heú esnek eltogidott mérleg a k ö z - ' 
gyűlést mege lőző leg S nappal közszemlére kitetetik, e l i smer- ! 
vény mellett letétbe helyezi. 

Veszek férfi- és női viselt és u j ruháka t , 

cipőkel, cs izmákat stb. a l egnagasabb árért. 

Ó s z e r k e r e s k e d ö , V á r k ö r 32. sz. 

* l l 
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